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,Decreto o determina a contrarre®
Dekret der Schulfihrungskraft zwecks
Nr.4 vom 4.1.2021
Beauftragung eines Referenten flr eine schulbegleitende Veranstaltung
Nichtwirtschaftliche soziale und besondere Dienstleistungen

Die Schulfihrungskraft

hat in folgende Rechtsvorschriften Einsicht genommen:

in das Landesgesetz Nr. 12/2000, in geltender Fassung, welches im Artikel 13, Absatz 2, vorsieht, dass der Direktor fir die
einheitliche Fiihrung der Schule sorgt und ihr gesetzlicher Vertreter ist,

in das Landesgesetz Nr. 20/1995, in geltender Fassung, welches im Artikel 8, Absatz 1, vorsieht, dass der Direktor alle
MaBnahmen in Bezug auf die Verwaltung des Vermdgens trifft und im Rahmen des vom Schulrat genehmigten
Finanzbudgets Uber die Verwendung der Geldmittel zur Durchfiihrung der in die Kompetenz der Schule fallenden
Tatigkeiten verfigt,

in das Landesgesetz Nr. 12/2000, in geltender Fassung, welches im Artikel 9, Absatz 6, vorsieht, dass die Schulen, sowohl
einzeln auch im Schulverbund, Vertrage mit Universitaten, mit Kérperschaften, Unternehmen, Vereinigungen oder mit
einzelnen Fachleuten, die einen Beitrag zur Umsetzung besonderer Ziele leisten kénnen, abschlieBen kdnnen,

in das Dekret des Landeshauptmannes Nr. 38/2017, in geltender Fassung, welches im Artikel 27 Absatz 1, vorsieht, dass
Schulen, unbeschadet der spezifischen Einschrankungen, die von Rechts- und Verwaltungsvorschriften sowie von dieser
Verordnung vorgegeben sind, im Rahmen ihrer institutionellen Ziele volle Verhandlungsautonomie haben und im Artikel 28,
Absatz 2, dass die Schulen im Rahmen der Vertragsautonomie unter anderem Dienstleistungsvertrdge abschlieBen kdnnen,

hat festgestellt, dass eine BildungsmaBnahme zum Thema ,Spracherziehung® fiir die Zielgruppe alle 3. Klassen der
Mittelschule Olang (3A, 3B, 3C) durchgefiihrt werden soll und hat festgestellt, dass die Durchflihrung von gezielten
BildungsmaBnahmen in der Regel bewirken, dass sich Teilnehmer zuséatzliche Kompetenz oder Wissen aneignen und so im
Sinne des Dekrets des Landeshauptmannes Nr. 22/2018, Artikel 3, Absatz 3, die Wirksamkeit des Lehrens oder/und des
Lernens an der Schule erhéht werden kann,

in das Landesgesetzes vom 17. Dezember 2015, Nr. 16, in geltender Fassung, welches im Abschnitt 10, Artikel 55, die
sozialen und anderen besonderen Dienstleistungen, wie Dienstleistungen im Schul- und Bildungsbereich im Sinne der
Richtlinie 2014/24/EU (80000000-4 bis 80660000-8 ,Allgemeine und berufliche Bildung“: CPV-Kodes 80511000-9
+Ausbildung des Personals®, 80400000-8 ,Erwachsenenbildung und sonstiger Unterricht®, 80410000-1 ,Verschiedene
Unterrichts- und Ausbildungsdienste®), vorsieht und in den Absatz 4 des Artikels 5, welcher vorsieht, dass
nichtwirtschaftliche Dienstleistungen von allgemeinem Interesse, nicht unter den Geltungsbereich des Landesgesetzes Nr.
16/2015 fallen und demzufolge die Auftrage fir diese Dienstleistungen, direkt an die fir geeignet erachtete Organisation
ohne Gewinnabsicht, welche keine Mehrwertsteuer berechnet (weil mehrwertsteuerfrei oder auBerhalb des
Anwendungsbereiches der Mehrwertsteuer), vergeben werden kénnen,
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in den Beschluss der Landesregierung Nr. 385/2015, welcher Hochstpreise fir verschiedene Leistungen, darunter die
Referententatigkeit bei Bildungstéatigkeiten, wie Fortbildungsveranstaltungen fiir das Personal, festlegt und in den Beschluss
der Landesregierung Nr. 1028/2015, welcher Hochstpreise fir verschiedene Leistungen, darunter die Referententétigkeit bei
besonderen Unterrichtseinheiten fiir Schilerinnen und Schiiler festlegt und

hat festgestellt, dass als geeigneter Vertragspartner THEATERPADAGOGISCHES ZENTRUM BRIXEN (c.f. 90021140216
Sozialgenossenschaft ohne Gewinnabsicht seit Oktober 2019) flr die Referententéatigkeit beauftragt wird und festgestellt,
dass die hohe Fachkompetenz des Vertragspartners nachgewiesen wurde, welche Garant dafir ist, dass durch die
Leistungserbringung, die vom Auftraggeber erwiinschte Wirkung/Effektivitét durch die FortbildungsmaBnahme erzielt wird,

hat festgestellt, dass die detaillierte schriftliche Begriindung betreffend die Auswahl des Vertragspartners aufgrund der
nachgewiesenen Fachkompetenz, sowie die schriftliche Begriindung, falls die Vergltung im Sinne der Beschliisse Nr.
385/2015 und Nr. 1028/2015 erhdéht worden ist, wesentlicher Bestandteil dieses Dekrets ist,

hat festgestellt, dass die Bestellung unter Einhaltung der geltenden Bestimmungen fir éffentliche Auftréage (CIG, Durc,
subjektive Voraussetzungen) durchgefihrt wird,

hat festgestellt, dass die finanzielle Verfugbarkeit gegeben ist und dass die Ausgabe im Finanzjahr 2021 getatigt wird und

verfigt

aufgrund der oben angefiihrten Begriindungen, als geeigneten Vertragspartner THEATERPADAGOGISCHES ZENTRUM
BRIXEN zu einem Gesamtbetrag von 774,50 Euro zu beauftragen.

Die Schulfihrungskraft
Waltraud Mair
(digital unterzeichnet)
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Wesentlicher Bestandteil des Dekrets der Schulfihrungskraft Nr. 1 vom 4.1.2021

Begrindung
Auswahl des Vertragspartners flr eine Referententatigkeit

Bezeichnung des Auftragnehmers: THEATERPADAGOGISCHES ZENTRUM BRIXEN,

Gegenstand: Referententatigkeit im Rahmen folgender Veranstaltung:
»Spracherziehung” flr alle 3. Klassen der Mittelschule Olang (3A, 3B, 3C)

Ort/e: Mittelschule Olang
Termin/e: 7.1.2021, 11.1.2021, 21.1.2021

Vergltung: 774,50 Euro (12 Std. x 50,00 Euro + Fahrtspesen)

Die auftraggebende Verwaltung bestatigt:

Dass der Inhalt dieses Auftrages, der an eine externe (physische oder juristische) Person vergeben werden soll,
mit den institutionellen Zielen der Auftrag erteilenden Verwaltung tGbereinstimmt.

Bezlglich der Sachverhaltsermittlung (G.v.D 165/2001), welche Aufschluss dariiber geben soll, ob die Leistung,
die an einen externen Experten/eine externe Expertin vergeben werden soll, zu den institutionellen Aufgaben der
eigenen Bediensteten gehdrt und somit nach objektiven Kriterien nicht ausgelagert werden darf, wird Folgendes
festgestellt: Beauftragungen von externen Experten/Expertinnen im Sinne des LG 12/2000, Artikel 9, Absatz 6
,DLH 38/2017, Artikel 18, Absatz 2, Buchstabe g und im Sinne des ,Decreto del Ministro dell’istruzione,
dell’universita e della ricerca, 129/2018, articolo 43, comma 3, gelten als Bereicherung des Bildungsangebotes
(»-arricchimento dell'offerta formativa“). Den Schulen bzw. der Abteilung Bildungsverwaltung (fiir die Schulen)
raumt die Rechtsordnung ausdricklich die Kompetenz ein, im Rahmen ihrer didaktischen Autonomie und im
Rahmen ihrer Vertragsautonomie, Werkvertrage mit externen Experten/Expertinnen abzuschlieBen um das
Bildungsangebot zu bereichern und um dadurch die Zielsetzung ,hohe Bildungsqualitat®, bzw. ,Steigerung der
Bildungsqualitat“ mdglichst gut zu erreichen. Die Rechtsordnung sieht die Beauftragung von externen
Experten/Expertinnen flir Referententatigkeit (,attivita di relatore, docenza®) fiir die Fortbildung von Lehrpersonen
und fir besondere Aktivitaten und Unterrichtseinheiten flir Schiilerinnen und Schiiler ausdriicklich vor, dies
unbeschadet davon, dass in der Regel die Erteilung von Unterricht institutionelle Aufgabe der Lehrpersonen ist (in
der Regel darf die Erteilung von curricularem Unterricht im Sinne der einschldgigen Rahmenrichtlinien oder
andere Leistungen, die von Lehrpersonen im Rahmen ihrer institutionellen Aufgaben erbracht werden missen,
nicht ausgelagert werden).

Die Bediensteten (Gatterer Christina und Pau Eva Michaela), welche den Antrag um Beauftragung der oben
genannten externen Person beantragt, bestatigen, dass die Referententatigkeit, die Gegenstand der
Beauftragung ist, nicht zu den institutionellen Leistungen der eigenen Bediensteten (insbesondere Lehrpersonen)
gehort und es sich somit bei der Leistung nicht um die Erteilung von curricularem Unterricht im Sinne der
einschlagigen Rahmenrichtlinien oder um andere Leistungen, die von Lehrpersonen in der Regel im Rahmen
ihrer institutionellen Aufgaben erbracht werden miissen, handelt, sondern um eine Bereicherung des
Bildungsangebotes im Sinne des DLH 38/2017, Artikel 18, Absatz 2, Buchstabe g und im Sinne des ,Decreto del
Ministro dell’istruzione, dell’'universita e della ricerca, 129/2018, articolo 43, comma 3“.

Dass die schulbegleitende Veranstaltung im Dreijahresplan des SSP Olang enthalten ist.
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Dass der Vertragspartner auf Grund folgender Begriindung ausgewahlt wurde:

Herr Thomas Troi hat in den vergangenen Jahren an mehreren Schulen Stdtirols Workshops fiir Schiler/innen
angeboten, bei denen er ausgezeichnete Rickmeldungen erhalten hat. Aufgrund seiner Ausbildung und seiner
vielféltigen Erfahrungen im Bereich des Theaters, die unseren Lehrpersonen weitgehend fehlen, gelingt es ihm,
Schuler/innen in ihrer Personlichkeit zu stérken und deren sprachliche Kompetenz zu erweitern.

Dass die Vergiitung unter Beriicksichtigung der einschlagigen Rechtsvorschriften (Beschluss der
Landesregierung Nr. 385/2015) und unter Bericksichtigung des Grundsatzes der Wirtschaftlichkeit und
Preisangemessenheit vereinbart wurde und dass eine VerhéltnismaBigkeit zwischen der mit dem Vertragspartner
vereinbarten Vergltung und dem voraussichtlich zu erzielenden Nutzen fir die Verwaltung besteht.

Wird im Sinne des Punktes 4.6.1 der Anlage A des B.L.R. Nr. 385/2015 eine angemessene Erhéhung der
Vergltung vereinbart, muss — auch wenn der Auftragnehmer keine physische Person ist — das Curriculum des
Referenten auf jeden Fall eingereicht werden. Begriindung, falls eine Erhéhung der Verglitung bis zu 80% des
Hoéchstbetrages vereinbart wurde.

Herr Thomas Troi ist ausgebildeter Theaterpadagoge, er hat sldtirolweit eine Reihe von namhaften
Theaterprojekten inszeniert, gilt als Experte flir Rhetorik, Kérpersprache und sicheres Auftreten.

Dass kein auch nur potentieller Interessenkonflikt besteht (siehe Erganzung).

Datum: Die Schulfihrungskraft
Waltraud Mair
(digital unterzeichnet)

Interessenkonflikt:

Landesgesetz 16/2015, Artikel 22, Absatze 1 und 2

Bekampfung von Bestechung und Verhinderung von Interessenkonflikten...

(1) Um Wettbewerbsverzerrungen zu vermeiden und die Transparenz des Vergabeverfahrens und die Gleichbehandlung aller Bewerber und
Bieter zu gewahrleisten, missen die 6ffentlichen Auftraggeber und die auftraggebenden Kérperschaften geeignete MaBnahmen zur Bekampfung
von Betrug, Gunstlingswirtschaft und Bestechung sowie zur wirksamen Verhinderung, Aufdeckung und Behebung von Interessenkonflikten, die
bei der Durchflihrung von Vergabeverfahren auftreten, treffen.

(2) Der Begriff Interessenkonflikt deckt zumindest alle Situationen ab, in denen Bedienstete des &ffentlichen Auftraggebers oder der Auftrag
gebenden Kérperschaft, die an der Durchfiihrung des Verfahrens beteiligt sind oder Einfluss auf den Ausgang des Verfahrens nehmen kénnen,
direkt oder indirekt ein finanzielles, wirtschaftliches oder sonstiges privates Interesse haben, das als Beeintrachtigung ihrer Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit im Rahmen des Vergabeverfahrens wahrgenommen werden kénnte.

Beschluss der Landesregierung Nr. 938/2014 - Verhaltenskodex fiir das Landespersonal, Artikel 7 Interessenkonflikt/Enthaltungspflicht

1. Das Personal wirkt weder an Entscheidungen noch an Tatigkeiten im Rahmen des eigenen Aufgabenbereichs mit, wenn ein Konflikt mit den
persénlichen Interessen folgender Personen besteht: mit dem Ehepartner/der Ehepartnerin, mit Personen, mit denen der oder die Bedienstete
zusammenlebt, mit Verwandten oder Verschwéagerten bis zum zweiten Grad.

2. Das Personal wirkt weder an Entscheidungen noch an Tatigkeiten mit, die mit folgenden Interessen in Zusammenhang stehen kénnen: mit
eigenen Interessen, mit Interessen von Verwandten und Verschwégerten bis zum zweiten Grad, mit Interessen des Ehepartners/der Ehepartnerin,
mit Interessen von Personen, mit denen der oder die Bedienstete zusammenlebt, oder mit Interessen von Personen, mit denen der oder die
Bedienstete selbst oder der Ehepartner/die Ehepartnerin haufigen Umgang pflegt, sowie mit Interessen von Rechtspersonen und Organisationen,
gegen welche der oder die Bedienstete selbst oder der Ehepartner/die Ehepartnerin ein Verfahren verloren hat oder mit denen er oder sie schwer
zerstritten ist.

3. Die vorgesetzte Flihrungskraft wird unverziglich Gber jeden sonstigen Fall informiert, in dem schwerwiegende Griinde fiir eine Meldung
vorliegen; sie entscheidet dann, ob die Enthaltungspflicht gilt oder nicht.
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: WALTRAUD MAIR
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-MRAWTR68M58B220H
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: d1262d
unterzeichnet am / sottoscritto il:  04.01.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 04.01.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 04.01.2021
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